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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২০১০

৩১/ তারাবীহর সালাত (كتاب صلاة التراويح)
পিরেদঃ ৩১/১. িকয়ােম রমাযান-এর (রমাযােন তারাবীহর সালােতর) ।

باب فَضل من قَام رمضان

আরবী

تجخَر قَال نَّها ِدٍ الْقَارِيبع نب نمحدِ الربع نرِ عيبالز نةَ بورع نابٍ عهش ناب نعو

ّلصقُونَ يِتَفَرزَاعٌ موا ذَا النَّاسجِدِ فَاسالْم َلانَ اضمر لَةً فالْخَطَّابِ لَي نب رمع عم

تعمج ى لَورا ّنا رمع طُ فَقَالهالر هتلابِص ّلصفَي لجالر ّلصيو هنَفْسل لجالر

هعم تجخَر بٍ ثُمعك نب با َلع مهعمفَج مزع ثُم ثَلمانَ اَدٍ لاحقَارِئٍ و َلع ءلاوه

لَيلَةً اخْرى والنَّاس يصلُّونَ بِصلاة قَارِئهِم قَال عمر نعم الْبِدْعةُ هذِه والَّت ينَامونَ عنْها

لَهوونَ اقُومي انَ النَّاسكو لاللَّي ررِيدُ آخونَ يقُومي الَّت نم لفْضا

বাংলা

২০১০. ‘আবদুর রাহমান ইবনু ‘আবদ আল-ারী (রহ.) হেত বিণত, িতিন বেলন, আিম রমাযােনর এক রােত

‘উমার ইবনুল খাাব (রাঃ)-এর সােথ মসিজেদ নাবাবীেত িগেয় দিখ য, লােকরা এেলােমেলাভােব জামা‘আেত

িবভ। কউ একাকী সালাত আদায় করেছ আবার কান বি সালাত আদায় করেছ এবং ইকেতদা কের

একদল লাক সালাত আদায় করেছ। ‘উমার (রাঃ) বলেলন, আিম মেন কির য, এই লাকেদর যিদ আিম

একজন ারীর (ইমােমর) িপছেন জমা কের দই, তেব তা উম হেব। এরপর িতিন ‘উবাই ইবনু ‘কাব (রাঃ)-

এর িপছেন সকলেক জমা কের িদেলন। পের আর এক রােত আিম তাঁর [‘উমার (রাঃ)] সােথ বর হই। তখন

লােকরা তােদর ইমােমর সােথ সালাত আদায় করিছল। ‘উমার (রাঃ) বলেলন, কত না সুর এই নতুন ববা!

তামরা রােতর য অংেশ ঘুিমেয় থাক তা রােতর ঐ অংশ অেপা উম য অংেশ তামরা সালাত আদায় কর,

এর ারা িতিন শষ রাত বুিঝেয়েছন, কননা তখন রােতর থমভােগ লােকরা সালাত আদায় করত।

 (আধুিনক কাশনীঃ ১৮৬৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৮৮০ শষাংশ)

English

'Abdur Rahman bin 'Abdul Qari said,
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"I went out in the company of 'Umar bin Al-Khattab one night in Ramadan to
the mosque and found the people praying in different groups. A man praying
alone or a man praying with a little group behind him. So, 'Umar said, 'In my
opinion I would better collect these (people) under the leadership of one Qari
(Reciter) (i.e. let them pray in congregation!)'. So, he made up his mind to
congregate them behind Ubai bin Ka'b. Then on another night I went again
in his company and the people were praying behind their reciter. On that,
'Umar remarked, 'What an excellent Bid'a (i.e. innovation in religion) this is;
but the prayer which they do not perform, but sleep at its time is better than
the one they are offering.' He meant the prayer in the last part of the night.
(In those days) people used to pray in the early part of the night."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুর রাহমান ইবনু ‘আবদ আল-ারী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25941

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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